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JE MAAKT ER WEER 


NIKS VAN, MOPPIE! 
IK ZAL JE EENS WAT 
LATEN ZIEN! 


NOU, VOORUIT, 

PROBEER JIJ NU Eens Jo 

NET ZO'N SCHOT TE 
LOSSEN! > 


De list van de schrijver 


een jonge, onbekende schrijver 

het kantoor van Ambrose Du- 
pont, een van de grootste Franse uit- 
gevers in die dagen, binnen. Dupont 
was slechtgemutst en ontving de 
schrijver met een snauw, die een meer 
schuchter mens meteen rechtsom- 
keert zou hebben doen maken. Maar 
de jongeman haalde rustig een manu- 
script te voorschijn en vroeg de uit- 
gever of hij het wilde lezen. Eerst wei- 
gerde Dupont, maar toen de jongeman 
bleef aandringen, beloofde hij het in 
te zien. Een maand later stuurde hij 
het terug met de opmerking dat de 
schrijver het gerust in de kachel kon 
gooien. 

Twee weken daarna verscheen de 
jonge schrijver opnieuw in Duponts 
kantoor. „Ik heb uw raad opgevolgd, 
meneer,” zei hij. „Maar nu heb ik iets 
anders voor u, waar u vast en zeker 
belangstelling voor zult hebben. Hebt 
u ooit van Manzoni gehoord?” 

„Dat zou ik denken,” antwoordde 
de uitgever. „Hij is beroemd in heel 
Europa. Ik zou voor een van zijn boe- 
ken ieder bedrag willen geven dat men 
ervoor vroeg.” 

„„Wel, meneer, dan doet het mij ge- 
noegen dat ik u de vertaling kan 


ek een dag in het jaar 1838 stapte 
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aanbieden van zijn nieuwste boek.” 

„Een boek van Manzoni?” vroeg 
Dupont gretig. 

„Ja, een volledig boek.” 

„Zoudt u het een paar dagen hier 
willen laten, zodat ik het eens rustig 
kan bekijken?” 

„„Het spijt me, maar ik geef het niet 
uit handen. U zult moeten beslissen 
terwijl ik hier ben.” 

„Excuseer me een ogenblik,” zei 


Dupont en hij ging vlug naar een aan- 
grenzende kamer, vanwaaruit hij even 
later met een van zijn redacteuren 
terugkwam. 

Samen lazen ze het eerste hoofd- 
stuk. Van tijd tot tijd verscheen er een 
glimlach op hun gezicht. Op een ge- 
geven ogenblik vroeg Dupont de jon- 
geman: „Wat moet u voor het boek 
hebben?” 

„Vijfentwintigduizend frank.” 

„„Akkoord,” antwoordde de uit- 
gever. 

Een contract was gauw opgesteld 
en ondertekend. Het manuscript ging 
naar de drukkerij en de uitgever was 
vol enthousiasme. Herhaaldelijk ver- 
klaarde hij dat dit boek beter was dan 
enig ander werk van Manzoni. Toen hij 
tenslotte een kopie van de titelpagina 
ontving, stond hij verbaasd dat-die 
titel hem bekend voorkwam en dat de 
schrijver zich Bertrand de Born 
noemde. 

„Wat heeft dat te betekenen ?” vroeg 
hij nijdig aan de jongeman, die Ber- 
trand de Born heette. „Dit is de titel 
van de roman van u, die ik een paar 
maanden geleden heb afgewezen.” 

„Inderdaad,” erkende Bertrand de 
Born. „Dit is geen vertaling van een 
boek van Manzoni, maar mijn eigen 
werk, dat u weigerde uit te geven.” 

Dupont nam het geval van de vro- 
lijke kant op, hij gaf de handige jonge- 
man een hand en liet het boek op de 
markt verschijnen. Het werd een groot 
succes. 


Armand en Michaela Denis trekken al 


filmend de wereld rond… 


Luipaard 
op schoot! 


rgens in het hartje van Afrika, om 
precies te zijn in Langata, zestien 
kilometer van Nairobi in Kenya, 
staat een grote villa. Rondom die villa be- 
vindt zich een park. In dat park staan 
schuren en stallen, waarin een paar hon- 
derd dieren van allerlei soort en vorm 
huizen. Sommige logeren hier maar tijde- 
lijk; na een tijdje van goede verzorging 
gaan ze terug naar het oerwoud. Andere 
wonen er al jaren en zullen wel nooit meer 
weggaan. Een staf van inlands personeel 
zorgt voor hen en de dieren vinden het 
leven op de villa lang niet slecht. Dat is 
niet zo vreemd als we weten dat ze zijn op- 
genomen in de privé-dierentuin van Ar- 
mand en Michaela Denis, het echtpaar, 
dat tot de beste en beroemdste dieren- 
kenners van de wereld gerekend wordt. 
Armand en Michaela Denis zijn bij mil- 
joenen televisiekijkers en bioscoopbezoe- 
kers over de hele wereld bekend door hun 
films over dieren. Ze horen thuis in Lan- 
gata, maar meestal zijn ze op reis om op- 
namen te maken voor hun films. Naast 
die films hebben ze ook een paar boeken 
geschreven, waaronder hun succesboek 
„Luipaard op schoot'', waarvan al meer 
dan een miljoen exemplaren zijn ver- 
kocht. Wie zijn deze twee mensen eigen- 
lijk en hoe is hun hobby ontstaan ? 
Armand is van oorsprong een Belg. Hij 
is geboren in de Arnoulstraat in Elsene, 
een voorstad van Brussel. Zijn vader was 
rechter. Hij had een grote liefde voor 
dieren. Minstens tweemaal per week 
trok hij er met zijn zoon op uit om een be- 
zoek te brengen aan de dierentuin. Later 
verhuisde het gezin naar Antwerpen en 
ook daar bracht Armand heel wat uren in 
de dierentuin door. Tijdens de eerste 
wereldoorlog vluchtte de familie naar 
Engeland, waar Armand scheikunde ging 
studeren aan de universiteit van Oxford. 
Hij behaalde zijn diploma, maar had toen 
schoon genoeg van scheikunde. Hij be- 
sloot radiotechnicus te worden, maar ook 
dat heeft hij niet lang volgehouden. Zijn 
grote hobby's waren reizen en dieren en 
toen hij de kans kreeg, besloot hij van die 
hobby's zijn beroep te maken. Hij kocht 
fotografische apparatuur en trok de we- 
reld in om zich toe te leggen op de dieren- 
fotografie. Zijn eerste grote film speelde op 
het eiland Bali, 
Michaela is geboren in India. Ze had 
daar acktereenvolgens baantjes als toneel- 


Michaela Denis met een van haar lieve- 
lingen, een Afrikaanse tijgerkat. 


speelster, fotomodel en modeontwerp- 
ster. Ook zij hield veel van reizen en daar- 
om besloot ze verre landen te bezoeken 
om ideeën op te doen voor haar ontwer- 
pen. In de Zuidamerikaanse staat Bolivia 
ontmoette ze op een dag Armand, die daar 
juist bezig was om een film over dieren op 
te nemen. Ze trouwden in Potosi, de 
hoogst gelegen stad ter wereld, werden 
op hun huwelijksreis gearresteerd en op- 
gesloten, omdat er in Bolivia juist weer 
eens een revolutie was uitgebroken, maar 
waren al gauw weer vrij toen bleek dat 
alles op een misverstand berustte. Sinds- 
dien hebben ze samen tweeënveertig lan- 
den doorkruist; Michaela heeft haar mo- 
debaan opgegeven en helpt nu haar man 
bij het maken van films over dieren en on- 
bekende volkeren, die op het ogenblik in 
zesentwintig landen vertoond worden en 
overal evenveel succes hebben. Armand 
en zijn vrouw zijn intussen Amerikaanse 
staatsburgers geworden. 


Als Armand en Michaela moe zijn van 
het reizen, rusten ze uit in hun huis in 
Langata, dat gebouwd is naar ontwerp 
van Armand. Vanaf het terras hebben ze 
bij helder weer een prachtig uitzicht op de 
besneeuwde hellingen van de Kilimanjaro. 
Het huis bevat onder andere ook een 
donkere kamer, waar Armand zelf zijn 
films ontwikkelt. Als Michaela hem niet 
helpt, is ze bezig met haar verzameling 
poppen in klederdracht of schrijft korte 
verhalen, want zeis van alle markten thuis. 

Het zijn vriendelijke mensen, Armand 
en Michaela. Ze hebben hun hart verpand 
aan het oerwoud en zijn bewoners en ze 


Armand en Michaela in de dierentuin van 
Bristol, waar ze vriendschap sloten met 
Jack, een jonge ovang-oetang. 


voelen zich in de moderne beschaving 
eigenlijk niet zo goed meer thuis. Als ze 
voor zakelijke besprekingen zo nu en dan 
naar Londen of Parijs moeten, nemen ze 
voor de gezelligheid meestal een of meer 
dieren mee, want zonder dieren om zich 
heen kunnen ze niet meer leven. Natuur- 
lijk maken ze dan weleens gekke dingen 
mee, zoals die keer toen ze in Parijs een 
kaketoe door de douane wilden smokkelen. 
De ambtenaar keek wantrouwend naar de 
kooi en vroeg wat erin zat. „Een duif," 
zei Michaela. Juist op dat ogenblik stak de 
kaketoe zijn kop door een gat en riep: 
„‚„Hallo '’ 
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N OLD SHATTERHAND GOOIT RATTLER MET DAT ZAL 
ÉÉN ZWAAI TEGEN DE DICHTSTBIJZIJNDE BOOM 


JOP DAT KRITIEKE OGENBLIK KLINKT] 
EEN HOGE, DOORDRINGENDE STEM... 


ALS JE EEN 
VIN VERROERT, 
SCHIET IK JE 
NEER ALS EEN 
HOND! 


EEN GOOR KONT UT NEY ZIJN JULLIE GEK GEWORDEN? 
TWEE BLANKEN DIE ELKAAR 
GAAN AFSLACHTEN! 


- E 5 
“WAAR i % 3 WIJ ZIJN HIER BEZIG MET 
DIE GeBocHELDe en a. e DAT WILDE HET VERRICHTEN VAN EEN SPOORLIJN? 
E 
DWERG INEENS 5 IK NOU NET hind reen DAN GEKOCHT? 
VANDAAN? Y WAT KOMT | AAN U =S in. 


U HIER VRAGEN! 


DAAR HEBT U NIETS MEE 
TE MAKEN! BEMOEI U ALSTUBLIEFT 
MET UW EIGEN ZAKEN! 


JA, EN IK BEN NIET ALLEEN, KIJK, 
DAAR ZIJN INTSHU-TSHUNA, 
HET OPPERHOOFD DER APACHEN, 
EN WINNETOU, ZIJN ZOON! 


MIJN BLANKE BROEDER 
HEEFT GOED GESPROKEN: 
DIT GRONDGEBIED 
BEHOORT AAN 
DE APACHEN! 


IK, OPPERHOOFD DER APACHEN 
EN EIGENAAR VAN DEZE 
GRONDEN, BEVEEL U 
ONMIDDELLIJK VANHIER 
WEG TE TREKKEN! 
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KLEKIH- DE 
BLANKE 
DE LEERMEESTER VADER! 
ROODHUIDEN! 


TWEE INDRUKWEKKENDE 
INDIANENGESTALTEN KOMEN UIT 
HET BOS TE VOORSCHIJN, 


ONZE OPDRACHTGEVERS 
(PU) HEBBEN ONS EEN BEPAALDE 
jo kj TAA 


ALS DAT NIET GEBEURT, 
ZAL IK MORGEN BĲ HET 


ONDERGAAN VAN DE ZON DE 
BIL TEGEN U OPNEMEN! 
K HEB GEZEGD! HOWGH! 


STRIJD 
1 


SMERIGE RODE 
HONDEN! VOOR DIE 
BRUTALITEIT ZULLEN 
JULLIE BOETEN! 


Naar vreemde landen. 
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! REDER PROUST KAPITEIN SELBY HAD BEVOLEN HET SCHIP TE 
ze LATEN VERGAAN OM DE SCHADEVERGOEDING TE KRIJGEN. JOE 


KREEG TIJDELIJK VAN MARTIN HAMILTON EEN BAAN ALS 
OESTEROPENER, WAARMEE HIJ ZICH DE JALOEZIE VAN DE 
KANAKA MOTU SANDERS OP DE HALS HAALDE. 


| _HIER ZIJN GEEN IK VIND n ; IK MOET ME VOORGOED ZO, DIT KÁN 
f PARELOESTERS MEER. DIT LEUK JOEPIE NIET VAN DIE BLANKE JONGEN -_ NIET MISSEN! 
LATEN WE VERDER j WERK, ZIEN TE ONTDOEN. 


| OP GAAN! @ 28 9) ANDERS KAN IK GEEN y 0/1 


Ti 7 
HIJ WAGHEEGE 
TOEN GENE 
KANANE 
NAAR DE4 
ANDERE GSR 


SANDERS HAD HET TOUW, WAARMEE 
HET ZEIL WERD VASTGEHOUDEN, 
HALF DOORGESNEDEN. IEDER OGENBLIK 
KON DE ZWARE GIEK NU LOSSCHIETEN... 


NIET DE BLANKE, 
MAAR MALUA 
IS GERAAKT! 


BĲ DE 
VOLGENDE 

WINDSTOOT 
GEBEURDE 


JOE WIST, DAT DE 
MEESTE KANAKA'S 
KONDEN ZWEMMEN 
ALS EEN VIS, 

TOEN HIJ ZAG, 
DAT MALUA'S 
HOOFD LANGZAAM 
ONDER WATER 
VERDWEEN, 
BEGREEP HIJ, 

DAT DE MAN 

DOOR DE GIEK 
BEWUSTELOOS 
GESLAGEN WAS. 
PLOTSELING 
BEMERKTE HIJ 

DE STAARTVIN 
VAN EEN HAAI, 

PIE SNEL Dd 
NADERBIJ KWAM. 


JE ZWOM SNEL NAAR 
DE KANAKA, WIENS HOOFD 
VOOR DE LAATSTE MAAL 
BOVEN WATER KWAM, 


JE HEBT HET PEFT, DAT was & 


GEHAALD! Je HeT ) 


KANTJE! il 


U HEEFT ME LAAT MAAR! “TS VERDRAAID, HET TOUW DAG, JOE! HET WAS 


GERED! DAT ALLEEN BEGRIJP TOEN ZE TEGEN | JE MOET EEN 
IK NIET, HOE IS DOORGESNEDEN! DAT MOET OPWINDENDE 


ZOEK DE BAAS DE AVOND EVEN 
ER ERLENI DE EEKON DE ENIGE, SNDEESGEDANN DESEEN TERUGKEERDEN, | BĲ MENEER | DAG, JOAN. 
4 DIE NIET BLIJ { 2TOND JOAN HAMILTON MAAR 
SCHEEN TE ZIJN : AL OP DE KADE | KOMEN. IK HEB GEEN 
WAS SANDERS. OP HEN HOE IS HET PARELS 
ER WAS IETS N TE WACHTEN. | VANDAAG GEVONDEN. 
IN HET GEDRAG ê ___LeesAan? T 


VAN DE MAN, 
DAT JOE 
ACHTERDOCHTIG 
MAAKTE. 
LANGZAAM 
LIEP HIJ 

NAAR DE 
ACHTERKANT 
VAN DE BOOT 
EN BEKEEK 
DAAR 
AANDACHTIG 
DE GIEK 

EN HET TOUW. 


NEE MENEER. KIJK, EEN VLUG, KEER JE ï WÂT BETEKENT 
| ' 2 

JOE VERTELDE DE wie VORDEN, | SCHORPIOEN! ON\ voor Her Beest DAT Jë GEEN 
NIET, WAREN LEEG. ‚4 On E BIT PARELS GEVONDEN 
HOE HIJ MALUA ZAK GEKROPEN! p= 2 dd HA 
HAD GERED } 
EN DAT HIJ 
VERMOEDDE, Ek B 4 zis 
DAT SANDERS : 3 ä 5 Win 
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WILLEN DODEN, 
WANT HIJ WILDE 
JOAN NIET 
ONGERUST 
MAKEN, 

| MAAR HIJ 

Î BESLOOT 

| IN HET VERVOLG 
EEN OOGJE 

OP DE GEMENE 

| KANAKA d 

} TE HOUDEN. 


| IK HEB HEM ERUIT, DIEF! | DAT MOET JAL EN IK in Ì 
NIET GESTOLEN, » IK WIL JE HIER SANDERS OOK, DAT HIJ DIE E JONGEN. Ee ) over 
MENEER! ‚ NIET MEER ZIEN! GEDAAN HEBBEN, SCHORPIOEN OP ME :LDE TI) KÁN GEEN, / NADENKEN, 
HEUS NIET! JOE, ‘OM JOU HEEFT LOSGELATEN,, DIEF ZIJN, MALUA, ROEP 
I| | ERIN TE LATEN ZODAT IK MIJN ZAK ! ER 
MOEST OMKEREN. 
MAAR IK HEB GEEN 
BEWIJS! 


JOE KEEK MENEER HAMILTON NOG EEN 

OGENBLIK AAN, DRAAIDE ZICH TOEN OM 

EN LIEP, ZONDER NOG IETS TE ZEGGEN, 
MET JOAN NAAR BUITEN. 


DIE PAREL. NU IS EEN JE MOET DIE PAREL WEL 
ì NIET VEEL, ; _VERGISSING! HEEL ZORGVULDIG BEKEKEN , 
STEEN WANT ER ZÄT DE PAREL WAS 
VAN DE WAARDE NIET fa gp DE PAREL, ZUIVER EN... 
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U WILDE \/_ JA SANDERS, OVER MAAR DAT WEIJ +o5 veer” PAT, SANDERS? 
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TOT EEN LIST 
OM ACHTER 
DE WAARHEID 
TE KOMEN. 


ZAL JOE, NU MOTU SANDERS DOOR DE MAND 
IS GEVALLEN, ZIJN BAAN TERUGKRIJGEN? 


De vrolijke ie vande Edelweiss-school 


Op de Edelweiss-school ging alles weer zijn normale gangetje. … 
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DIT IS DIANA SENDORT. ZIJ VIK HOOP DAT JULLIE VRIEN- N 
KOMT BĲ JULLIE IN DE KLAS. DELIJK EN HARTELIJK VOOR 
HAAR ZULLEN ZIJN. 
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S HOOR! Se 


OP JE HUID! Í E JA 1 n 
ET à NEN b3 EN { zl „d 
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RONDLEIDEN? je àr DIT IS EEN VAN DE LEUKSTE 
; E PLEKJES VAN DE HELE 
SCHOOL! DAMES EN HEREN rf 
UW AANDACHT VOOR... 
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DIANA SENDORT, ONZE 
NIEUWE LEERLINGE, DIE... 


JUFFROUW JUDITH, Ja 
IK HOOP DAT JE DIANA 
ZULT LATEN ZIEN DAT 
JE EVEN GOED BENT 
IN HET STUDE- 
REN ALS IN HET 
TONEELSPELEN! 
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MIJ BEST, ALS JE IK VIND DAT WE DIE NIEUWE MAAR 
MAAR NIET GAAT EENS FLINK VOOR DE GEK MOETEN 
ZINGEN! HOUDEN! 


VRIENDINNEN 
_ VAN PLAN? 
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is mensen horen wat mijn beroep 

is, dan willen ze altijd dat ik hun 
avonturen vertel die ik op mijn 
reizen door de jungle heb meege- 
maakt. Het helpt me niets of ik al zeg, 
dat het leven van een dierenvanger 
ook zijn saaie ogenblikken kent en 
dat het niet altijd even opwindend is 
als men wel denkt; ik móét en ik zál 
een serie bloedstollende verhalen op- 
dissen, eerder is men niet tevreden. 
Een van de verhalen, waarmee ik al- 
tijd veel succes heb, is het volgende. 
Toen ik op een keer op weg was van 
Engeland naar West-Afrika, kwam ik 
op de boot ín contact met een jonge 
Ier, die MacTootle heette en ging 
werken op een bananenplantage in 
Kameroen. Hij verteld: me dat dit de 
eerste keer was dat hij buiten Enge- 
land kwam en hij was er heilig van 
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De slangenkuil 
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overtuigd, dat Afrika het gevaarlijk- 
ste land was dat je je maar denken 
kon. Hij bleek onder andere doods- 
bang te zijn voor slangen en hij scheen 
te verwachten dat er minstens een 
paar honderd van de gevaarlijkste 
exemplaren op de steiger op hem 
lagen te wachten. Om hem wat op te 
vrolijken zei ik hem, dat ik in de vele 
maanden die ik voordien in de wilder- 
nís had doorgebracht, op de kop af vijf 
slangen had gezien en dat die vijf niet 
wisten hóé snel ze moesten vluchten 
toen ze mij zagen. Hij vroeg me of het 
vangen van slangen gevaarlijk was; ik 
antwoordde dat de meeste slangen 
heel gemakkelijk te vangen zijn als je 
hun gewoonten maar kent eu vooral 
niet in paniek raakt. MacTootle 
scheen door deze woorden iets van zijn 
angst verloren te hebben. Toen we af- 


scheid namen beloofde hij dat hij me’ 
voor ik weer terug zou gaan naar En- 
geland, een paar bijzondere exempla- 
ren zou bezorgen. Ik bedankte hem bij 
voorbaat en vergat hem nog datzelfde 
ogenblik. 

Vijf maanden later was ik klaar 
voor de terugtocht naar Engeland. Ik 
had ongeveer tweehonderd dieren ge- 
vangen, variërend van sprinkhanen 
tot chimpansees. Op de avond voor de 
dag dat mijn schip zou vertrekken 
stopte er in mijn kamp een vracht- 
auto. Ik ging kijken en zag de jonge 
Ier — MacTootle — in gezelschap van 
een paar vrienden uitstappen. Mac- 
Tootle kwam op mij af en vertelde 
enthousiast dat hij me de slangen 
kwam brengen, die hij me beloofd had. 
Op de plantage waar hij werkte had 
hij een kuil ontdekt, die vroeger ge- 
bruikt was voor de bevloeiing, maar 
nu droog stond. De slangen die hij ge- 
vangen had, had hij in die kuil gedaan. 
Ze waren voor mij, maar ik moest ze 
er wel zelf uithalen... 

Hij was zó enthousiast en zó vriende- 
lijk, dat ik het hart niet had hem aan 
het verstand te brengen dat ’s avonds 
om elf uur afdalen in een kuil vol met 
slangen mij nu niet direct een lolletje 
leek. Bovendien begreep ik dat hij 
tegenover zijn vrienden flink had op- 
geschept over mijn kwaliteiten en dat 
hij hen speciaal had meegebracht om 
hun te laten zien hoe ik slangen ving. 
Met lood in mijn schoenen, maar ge- 
dwongen door de omstandigheden zei 
ik daarom dat ik mee zou gaan en de 
slangen zou vangen. Zelden hebik van 
een beslissing zóveel spijt gehad... 

Ik haalde uit mijn tent een grote 
zak van canvas, die ik wel meer ge- 
bruikte voor het vangen van slangen, 
en een stok met aan het ene uiteinde 
een metalen vork. Daarmee gewapend 
klom ik in de gereedstaande vracht- 
auto en daar gingen we. 

Om half twaalf kwamen we bij de 
bungalow van mijn vriend aan. Voor- 
dat we van daar uit te voet de plan- 
tage op zouden gaan, besloten we iets 
te drinken. 

„‚U hebt zeker wel flink wat touw 
nodig, hè?” zei MacTootle. 

„Touw?” vroeg ik. „Waarvoor?” 

„‚Nou, om langs af te dalen in de 
kuil.” 

Ik ben niet bang uitgevallen, maar 
nu voelde ík toch een rare kriebel in 
mijn maagstreek opkomen. Ik vroeg 
of ze me de bewuste kuil eens wilden 
beschrijven. Hij bleek ongeveer drie 
meter breed en vier meter diep te zijn. 
Iedereen beweerde dat ik onmogelijk 
zonder touw naar beneden kon. Ter- 


wijl MacTootle op zoek ging naar tou- 
wen (waarvan ik vurig hoopte dat hij 
ze niet zou kunnen vinden), schonk ik 
mezelf nog een glas in, me onderwijl 
afvragend hoe ik zo stom had kunnen 
zijn om op dit onzalige plan in te gaan. 
Op de grond of in bomen zijn slangen 
gemakkelijk te hanteren, maar een 
kuil vol van die beesten, waartussen 
je op goed geluk neerkomt, is heel iets 
anders. Daarna kwam de kwestie van 
de verlichting ter sprake en even 
kreeg ik weer hoop dat het hele feest 
niet zou doorgaan, omdat niemand 
van de aanwezigen in het bezit bleek 
van een zaklamp. Maar mijn vriend, 
die juist op dat ogenblik terugkwam 
met een rol touw, was niet van plan 
zich door zo’n kleinigheid van de wijs 
te laten brengen; hij loste alle moei- 
lijkheden op door een grote petro- 
leumlamp aan het uiteinde van een 
lang touw te binden. Hij zei dat hij zelf 
de lamp in de kuil zou laten zakken 
om mij bij te lichten. Ik bedankte hem 
voor zijn bereidwilligheid en hoopte 
vurig dat niemand het trillen van mijn 
stem zou opmerken. 

„Geen dank, beste kerel,” zei hij 


Op de avond voor de dag 

dat mijn schip zou vertrekken 
stopte er in mijn kamp 

een vrachtauto. 


stralend. „Ik gun je dit pleziertje van 
harte, hoor. Dit is de beste lamp die ik 
heb en dat mag ook wel, want je zult 
daar beneden in de kuil een beetje 
licht best kunnen gebruiken.” 

We moesten nu nog wachten op de 
broer en de schoonzus van mijn vriend. 
Hij had hen uitgenodigd, zei hij, om- 
dat ze waarschijnlijk nooit meer zo’n 
mooie kans zouden krijgen om iemand 
slangen te zien vangen. Hij wilde per 
se dat ze dit zouden meemaken. 

Een half uur later liepen we met 
zijn achten over de stille bananen- 
plantage. Iedereen praatte opgewekt 
en wie niet wist wat we gingen doen, 
zou hebben kunnen denken dat we op 
weg waren naar een familiefeestje. 
Opeens drong het tot me door, dat 
mijn kleding totaal ongeschikt was 
voor de slangejacht; ik droeg een dun- 
ne kakibroek en een paar zeildoeken 
schoenen. Het zou de slangen heel 
weinig moeite kosten om mij een aan- 
tal gevoelige beten toe te brengen. 
Maar voordat ik hierover tegen mijn 
vriend kon beginnen kwamen we bij 
de kuil, die er bij het lamplicht uit zag 
als een donker, bodemloos gat. Mijn 


vriend had me de kuil beschreven, 
maar hij had vergeten te vertellen 
dat de randen ervan bestonden uit 
droge, brokkelige aarde. Terwijl ik op 
míjn knieën naar de rand van de kuil 
kroop, liet mijn vriend de lamp naar 
beneden zakken, zodat ik kon zien 
wat me daar te wachten stond. Tot op 
dat ogenblik had ik mezelf moed in- 
gesproken met de gedachte dat de 
slangen wellicht van een ongevaar- 
lijke soort waren, maar toen de lamp 
vlak boven de bodem van de kuil hing, 
moest ik die hoop snel laten varen, 
want ik zag dat de bodem overdekt 
was met jonge Gaboonslangen, een 
van de gevaarlijkste soorten ter 
wereld. 8 

Overdag zijn deze slangen erg sloom 
en traag en het kost dan weinig moei- 
te ze te vangen, maar ’s nachts, als ze 
op jacht gaan, zijn ze verrassend snel. 
De exemplaren die de kuil bevolkten 
waren alle ongeveer een meter lang 
en ze leken me klaar wakker. Ze 
krioelden door elkaar, hieven hun 
driehoekige koppen op naar de lamp, 
staken hun spitse tong uit en sisten 
luid. 

Ik telde acht slangen in de kuil, 
maar vanwege hun schutkleur was ik 
er niet zeker van of mijn telling juist 
was. Op een gegeven ogenblik stapte 
mijn vriend op de rand van de kuil; 
het gevolg was dat een brok aarde los- 
liet en midden tussen de reptielen 
viel, die hun kop ophieven en sisten 
dat het een lieve lust was. Iedereen 
em mij heen deed haastig een stap 
achteruit en ik vond dit een geschikt 
ogenblik om over mijn onvoldoende 
kleding te beginnen. Mijn vriend, be- 
hulpzaam als alle Ieren zijn, bood mij 
zijn broek aan, die van keper was ge- 
maakt, en zijn schoenen. Voor zóveel 
vriendelijkheid moest ik wel zwichten 
en ik protesteerde dus niet. We trok- 
ken ons achter een struik terug en 
verwisselden van broek en schoenen. 
Mijn vriend was nogal groot en fors 
gebouwd, zodat zijn kleren mij veel te 
ruim waren, maar hij wees mij hoe ik 
het stuk broekspijp, dat ik overhad, 
als bescherming voor mijn enkels kon 
gebruiken. 

Met een draaierig gevoel in mijn 
maag liep ik naar de kuil. De anderen 
hadden er zich omheen verza- 
meld en wachtten met spanning op de 
dingen die komen gingen. Ik nam een 
van de touwen, bond die om mijn mid- 
del en kroop naar de rand. Ik ging zit- 
ten, liet mijn benen in de kuil zakken 
en zocht naar een plek, waar ik enig 
houvast kon krijgen. Maar de randen 
van de kuil bleken zo brokkelig te zijn 
dat er steeds grote kluiten aarde naar 
beneden vielen, die op de bodem met 
een venijnig gesis werden ontvangen. 
Op deze manier zou ik nooit heelhuids 
beneden aankomen en daarom hesen 
mijn vrienden mij met vereende 
krachten boven de kuil, waarna ze mij 
langzaam lieten zakken. Even later 
keek ik naar beneden en zag dat mijn 
voeten zich ongeveer vijftig centi- 
meter boven de bodem bevonden. Ik 
riep naar boven dat ze moesten stop- 
pen, omdat ik eerst de bodem wilde 
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onderzoeken, vooral met het oog op 
de mogelijkheid dat er een slang recht 
onder mij lag. Maar er bleek daar geen 
slang te liggen en dus riep ík naar 
boven dat ze me verder konden laten 
zakken. Op dat ogenblik gebeurden er 
twee dingen tegelijk: Op de eerste 
plaats schoot een van mijn te grote 
schoenen van mijn voet en op de 
tweede plaats stierf de lamp, die men 
blijkbaar vergeten had bij te vullen, 
uit tot een zwak lichtje, zo iets als 
een gloeiende spijker. Op dat ongeluk- 
kige moment raakte ik met mijn 
blote voet de grond en ik geloof niet 
dat ik ooit in mijn leven zó bang ben 
geweest. 

Doodstil en transpirerend over mijn 
hele lichaam stond ik in de kuil, ter- 
wijl ze de lamp haastig naar boven 
haalden om hem bij te vullen. Wat 
was ik blij toen ik hem eindelijk weer 
zag verschijnen. Nu de kuil weer hel- 
der verlicht was kreeg ik meer moed. 


Ik zocht de verloren schoen op en trok 
hem aan. Ik pakte mijn stok stevig 
beet en naderde de slang die het 
dichtst bij me in de buurt was. Ik 
duwde het reptiel tegen de grond met 
het gevorkte eind van de stok, wipte 
hem omhoog en deed hem in de-zak. 
Dit gedeelte van de operatie kostte 
mij de minste moeite, want het is niet 
gevaarlijk als je tenminste enige 
voorzichtigheid in acht neemt. Be- 
langrijk is dat je de vork vlak boven 
de kop van het dier plaatst, het dier 
tegen de grond gedrukt houdt en hem 
dan vlug omhoog wipt. Wat mij meer 
zorgen baarde was het feit dat, terwijl 
ik met een van de dieren bezig was, 
de andere zenuwachtig om mij heen 
krioelden. Ik moest oppassen dat ík 
niet onverhoeds achteruitstapte, 
want dan zou ik weleens boven op een 
van die lieverdjes kunnen trappen. 
De slangelijven droegen een patroon 
van bruine, zilveren, roze en gele vak- 
ken en als ze stil op de grond lagen, 
vormden ze een volmaakte eenheid 
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met hun omgeving, zodat je ze heel 
moeilijk kon onderscheiden. Telkens 
als ik er een tegen de grond duwde, 
begon deze onbedaarlijk te sissen, 
waarop al zijn soortgenoten hem bij- 
vielen — alles bij elkaar een angst- 
aanjagend geluid. 

Ondanks alles vlotte het werk aar- 
dig, maar op een gegeven ogenblik 
schrok ik toch geweldig, want terwijl 
ik een slang tegen de grond gedrukt 
hield met de bedoeling hem in de zak 
te wippen, klonk er vlak bij mijn lin- 
keroor een doordringend gesis. Blik- 
semsnel kwam ik uit mijn gebukte 
houding overeind en tot mijn ontzet- 
ting keek ik recht in twee zilverkleu- 
rige ogen, die hoogstens een paar cen- 
timeter van de mijne verwijderd 
waren. Gelukkig kon ik ook dit dier, 
dat half tegen de wand van de kuil 
was opgekropen, nog op tijd onder 
mijn vork en in de zak krijgen. 

Over het geheel genomen waren de 


slangen even bang voor mij als ik het 
was voor hen en ze probeerden daarom 
zo ver mogelijk uit mijn buurt te blij- 
ven. Pas als ik ze in het nauw ge- 
dreven had en mijn vork hanteerde 
om hen te vangen, begonnen ze uit 
alle macht tegenstand te bieden. 
Meestal beten ze dan verwoed in de 
vork van de stok, maar omdat deze 
van iĳzer was, bereikten ze er niets 
mee. Eén exemplaar echter bleek han- 
diger te zijn; hij beet niet in de vork, 
maar in de stok, die van hout was. Ik 
probeerde hem eraf te schudden, maar 
‘hij hield zich zo krampachtig vast, dat 
ik hem helemaal van de grond kon 
lichten. Ik schudde de stok verwoed 
heen en weer en dat had eindelijk suc- 
ces. Het dier liet los, zeilde door de 
kuil, kwam tegen de wand terecht en 
viel toen op de grond, waar hij sissend. 
bleef liggen. Toen ik vervolgens op- 
nieuw met mijn stok op hem afkwam, 
had hij er geen belangstelling meer 
voor en dus kon ik hem gemakkelijk 
vangen. 

Ik had nu ongeveer een half uur in 
de kuil doorgebracht en in die tijd had 
ik twaalf Gaboonslangen gevangen. 
Ik kon met geen mogelijkheid zeggen 
of ik ze allemaal te pakken had of dat 
er nog een paar in vrijheid waren, 
maar van de andere kant had ik heel 
weinig zin om het noodlot nog langer 
te tarten. Tot nu toe was alles goed 
gegaan, ik moest nu maar snel ver- 
trekken. Ik riep naar boven, waarna 
mijn kennissen mij ophesen. Enkele 
minuten later stond ik op de rand van 
de kuil, moe, vuil en bezweet. In mijn 
rechterhand had ik de zak met de 
twaalf luidkeels protesterende slan- 
gen. 

„‚Nou,” zei mijn Ierse vriend triom- 
fantelijk, terwijl ik nog naar adem 
stond te happen, „wat heb ik je ge- 
zegd? Zijn het niet een stel prachtige 
exemplaren?” 

Ik knikte alleen maar; praten kon 
ik niet. Ik ging op de grond zitten, stak 
een sigaret op en probeerde het trillen 
van mijn handen te laten ophouden. 
Nu het gevaar voorbij was, besefte ik 
duidelijker dan doit, dat ik ten eerste 
ongelooflijk stom was geweest om zo 
maar in een slangenkuil af te dalen en 
dat ik ten tweede onbegrijpelijk veel 
geluk had gehad dat ik er levend en 
ongedeerd uitgekomen was. Toen ik 
eindelijk weer een beetje bij mijn po- 
sitieven gekomen was, keek ik om me 
heen en ontdekte dat een van ons 
groepje verdwenen was. 

„Waar is je broer gebleven?” vroeg 
ik aan mijn vriend. 

„O die,” zei MacTootle met een be- 
grijpend lachje. „Hij kon het niet 
langer aanzien, hij werd er helemaal 
naar van. Hij wacht een eindje verder 
op ons. U moet het hem maar niet 
kwalijk nemen, hij kon er eenvoudig 
niet meer tegen. Tussen ons gezegd: 
wíj hebben ook menig zweetdruppel- 
tje laten vallen toen we u daar tussen 
die gevaarlijke reptielen zagen staan, 
hoor. En als het nog wat langer ge- 
duurd had, wie weet waren wij dan 
ook aan de haal gegaan. Man, man, 
wat hebt u een moed!” 
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Op een dag vond Tim, het broertje van Tommie, Misschien ben ik zelf wel jarig, dacht hij. Op dat 
een doos, waar een briefje aan hing. Op dat briefje ogenblik riep de koekoek uit de koekoeksklok 
stond: Wel gefeliciteerd. Wie zou er jarig zijn? tweemaàâl zijn naam. Hij heeft zeker erge honger, 
dacht Tim. dacht Tim. 


Hij haalde wat brood en snoep en ging ermee naar Tommie en Dollie, die even later thuiskwamen, 
de klok. „Kom er eens uit, koekoek,” zei hij. keken hun ogen uit toen ze een hele rij eenden 
Maar de koekoek kwam niet. Zonder dat Tim het naar binnen zagen gaan. „Wat zou hier in vredes- 
merkte, kwamen er toen een paar eenden binnen. naam aan de hand zijn?” zei Tommie. 


Midden in de kamer zat Tim op de grond en „Goed, zei Dollie, „ik ben vandaag jarig en jij 
voerde de eenden. ‚Ik wou de koekoek eten mag de eenden vragen of ze op mijn feest komen!” 
geven,” zei hij, „maar hij wou niets hebben. De Zo mocht Tim de eenden nog meer voeren. „De 
eenden hebben wél honger!” koekoek hoeft niets!” lachte Tommie. 
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KORTE INHOUD: Meneer Bonner is met 
zijn dochter Dodey, zijn zoon Bobbie en hun 
hond Sheila in het dorpje Deer Lich in de 
bergen van Pennsylvania aangekomen. Zij 
maken kennis met mevrouw Leach en haar 
broer Sim. Randy, een jongen uit de buurt, 
vertelt, dat er een ongeluk is gebeurd. Op 
een boom bij het huisje is een vreemd man- 
netje getekend. Kolendelvers willen het land 
van mevrouw Tennisson omploegen en zij en 
Randy kunnen daar niets tegen doen, omdat 
ze geen bewijs hebben, dat het land hun 
eigendom is. Dodey, Bobbie en Randy gaan 
naar de Schoorstenen van het Dode Paard. 
Ze vermoeden dat er zich iemand bij de 
Schoorstenen ophoudt. In de schuur van 
mevrouw Leach vinden Dodey en Bobbie 
een oude krant uit het jaar 1892, waarin 
een berichtje staat over een ongeluk met een 
postkoets. Ze vragen aan meneer Yancy, de 
postbode, of hij iets over dat ongeluk weet, 
en hij vertelt hun hoe het is gebeurd. De 
koets is door struikrovers overvallen. De in- 
houd — zakken met geld en geldswaardige 
papieren — ts later nooit teruggevonden. 
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chreef meneer Winger in die brieven ook 
over de bandieten?” vroeg Bobbie. 
„Jazeker, dat deed hij. Mevrouw Mil- 
ler zaler geen bezwaar tegen hebben, dat 
ik deze brieven hier een paar dagen laat 
liggen. Ik kom ze later wel weer eens op- 
halen. Maar denk erom, ik laat ze jullie 
alleen lezen, omdat jullie ernaar gevraagd 
hebben. Het is niet de bedoeling dat jullie 
het overal rondvertellen…’ 

„Er schijnen hier geruchten te gaan,” 
zei vader met een zijdelingse blik naar de 
kinderen, „over een oude man, die zich 
verborgen houdt en die schiet op iedereen 
die bij de Schoorstenen in de buurt komt.” 

Meneer Yancy lachte. „Hier in de ber- 
gen gaan zoveel geruchten. Je weet ge- 
woonlijk niet, wat je ervan geloven moet 
en wat niet. Ik schenk er meestal niet al te 
veel aandacht aan.” 

Hij legde de beide oude brieven op tafel. 

„Als ik jullie was, zou ik maar niet al te 
veel in die oude geschiedenis roeren,’ zei 
hij ernstig en hij voegde er wat opgewek- 
ter aan toe: „Het regent al niet meer zo 


hard. Straks zal de zon wel doorbreken. 
Zodra hij zijn hielen gelicht had, deden 
Dodey en Bobbie een greep naar de brie- 
ven. Dodey kreeg ze te pakken en terwijl 
vader en Bobbie over haar schouder toe- 
keken, haalde ze de oudste brief, die ge- 
dateerd was 12 augustus 1892, uit de en- 
veloppe en vouwde hem open. Ze vloog de 
eerste paar regels door, die gingen over de 
gezondheid van Sam Winger en over het 
weer, en begon daarna hardop voor te 
lezen: ‚Ik moet je vertellen over een 
droeve gebeurtenis, die gisteren laat in de 
middag heeft plaatsgehad. De postwagen 
is op weg naar Deer Lich aangehouden en 
beroofd door twee struikrovers. Het ge- 
gebeurde bij de Schoorstenen, dicht bij de 
vroegere woning van de familie Radijs aan 
de Oude Weg. Het paard is hevig ge- 
schrokken van de bandieten. Het maakte 
een zijsprong en is met de koets achter 
zich aan van de weg af geraakt en in het 
ravijn gestort, De koetsier was de arme 
jim Morgan. Hij was alleen; de helper die 
meestal bij hem is, was er niet bij. 


Het mag wel een wonder heten dat Jim 
het ongeluk heeft overleefd. Hij was ernstig 
gewond, maar heeft later kans gezien 
om naar een boerderij te strompelen, waar 
hij zijn belevenissen vertelde. 

Hij zei dat de beide bandieten van de 
weg naar beneden waren geklauterd, na- 
dat de koets was verongelukt. Ze hadden 
niet op hem gelet, daar ze waarschijnlijk 
dachten dat hij dood was of anders be- 
wusteloos. Ze waren regelrecht naar het 
wrak van de postkoets gegaan en hadden 
er een van de postzakken uit gehaald. 
Daarna hadden ze een poosje staan bek- 
vechten over die zak. De ene had gezegd: 
Laten we hem gauw smeren met die zak. 
Vlug, kom mee. Maar de andere had ge- 
antwoord: We kunnen veel vlugger uit de 
voeten zonder dat ding. We doen, wat we 
hebben afgesproken; we verbergen de 
zak op een veilige plaats bij de Schoor- 
stenen. Niemand zal er daar naar zoeken. 
We wachten rustig een poosje, tot de 
grootste opwinding over deze overval wat 
gezakt is en dan komen we terug om de 
zak op te halen. 

De eerste bandiet had nog iets gemom- 
peld en daarna waren ze toch weggelopen. 
Toen was Morgan buiten bewustzijn ge- 
raakt en toen hij weer bijkwam, was het al 
bijna donker en van de beide bandieten 
was niets meer te zien’ 

Hierna volgden er nog een paar regels 
over de verwondingen van Morgan en hoe 
de plaatselijke veldwachter met nog enke- 
le mannen een paar honden voor een kar 
had gespannen en door de bossen op zoek 
was gegaan naar een spoor van de ban- 
dieten. Meer stond er niet over dat ongeluk 
in de brief; de rest handelde over de zaken 
in de winkel. 

„Tjongejonge!’' riep Bobbie uit. „Dat 
is me wat geweest!” Hij griste de andere 
brief van Dodeys schoot en haalde onge- 
duldig de brief uit de enveloppe. „Laten 
we eens kijken wat hier in staat” 

„Voorzichtig nou toch! Verscheur hem 
niet. Kom, geef hem maar aan mij.” Do- 
dey nam hem de brief af, die gedateerd 
was 18 augustus 1892. Toen ze hem had 
opengevouwen, begon ze weer te lezen: 
„Veldwachter Meyers en zijn kornuiten 
hadden geluk, hoewel ze een heel eind 
door de bossen moesten rijden, voordat ze 
een spoor van de struikrovers konden ont- 
dekken. De honden volgden het spoor dat 
hen naar het noorden voerde, door de bos- 
sen en over de kam van de Grote Woeste 
Berg en daarna weer naar beneden langs 
de Zadelweg, tot ze bij de oude schuur van 
Willard kwamen. Binnen in die schuur 
vonden ze de beide rovers, voor wie hun 
komst een volkomen verrassing was. De 
bandieten begonnen te schieten. De veld- 
wachter en zijn helpers schoten terug en 
de beide rovers werden doodgeschoten. 
Het waren vreemdelingen en niemand 
kende hen hier. 

Het was in zeker opzicht jammer dat 
het zo afliep, want de postzak werd niet in 
de schuur gevonden en de beide schurken 
kunnen niet meer vertellen waar ze hem 
hebben verstopt. 

Ik heb gehoord dat de zak behalve ge- 
wone poststukken ook een buidel met een 
som van vierduizend dollar moet bevat- 
ten — bestemd voor de betaling van de 
lonen voor het personeel van de ontgin- 
ningsmaatschappij. Ze zijn nu bezig om 


een onderzoek in te stellen bij de Schoor- 
stenen.” 

Er volgden nu een paar onbelangrijke 
nieuwtjes en helemaal onderaan, onder 
de handtekening van de postdirecteur, 
stond nog een droevig P. S.: 

„Zo juist heb ik gehoord dat Jim Mor- 
gan is bezweken aan de verwondingen die 
hij bij zijn val op de rotsen heeft opgelopen. 
Hij wordt diep betreurd door zijn vrouw 
en zoon, trouwens, door alle mensen hier. 
Ze zullen zich hem altijd blijven her- 
inneren als de beste violist, die op de dans- 
partijen in het bergland speelde, en nog 
meer als een goede vriend.” 

Langzaam vouwde Dodey de brief op 
en stopte hem weer in de enveloppe. 

„Dus Jim Morgan is gestorven,’ zei ze 


„We verbergen de zak 
op een veilige plaats 

bij de Schoorstenen. 
Niemand zal er daar 
naar zoeken...” 


zachtjes. „Vierduizend dollar verdwenen !”* 
Bobbies ogen werden zo groot als de 
munten, waaraan hij zat te denken. „Al 
dat geld, dat daar nog steeds bij de 
Schoorstenen moet liggen!” kreunde hij. 
Hij keek naar de natgeregende bossen. 
„Het is daar nog altijd... en er is nog 
steeds iemand naar aan het zoeken !’’ 
‚Nou, dat denk ik niet,” zei meneer 
Bonner. „Vierduizend dollar is een groot 
bedrag voor de posterijen om te verliezen 
en ik denk dat ze niet zijn opgehouden met 
zoeken, voordat de postzak gevonden was. 
Het heeft misschien jaren geduurd, maar 
ik geloof dat ze hem hebben gevonden” 
„En ik zeg dat er nog steeds iemand 
naar aan het zoeken is,’ hield Bobbie vol. 
„Een oude man die oud genoeg is om de 
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geschiedenis te kennen, en als hij er alles 
van af weet, dan weet hij ook dat de post- 
zak daar ergens moet zijn.” 

Dodey legde de brieven op tafel. Toen 
pakte ze de lege koffiekopjes en liep naar 
de keuken. 

„Ik ga pannekoeken bakken voor de 
lunch,” kondigde ze aan. „Ze zijn over 
ongeveer een half uur klaar.’ 

Melk, bakpoeder, zout, boekweitmeel, 
dat gemalen was in de oude molen aan de 
andere kant van de berg... Daar zouden 
ze toch nog eens een keer naar toe moeten 
rijden, voordat de zomer voorbij was. . . 

Er waren niet zoveel molens meer in 
gebruik in deze streken. Ze zette alle in- 
grediënten voor de pannekoeken op de 
keukentafel klaar. Toen pakte ze een 
grote kom en een houten pollepel uit de 
kast. 

Dat was nu eens een recept, waarvoor 
ze niet in het kookboek hoefde te kijken. 
Ze had thuis al vaak, op een zondag- 


morgen, als iedereen laat opstond, panne- 
koeken gebakken. 

Twee kopjes meel, vijf theelepels bak- 
poeder... Wie zou toch die dwaze oude 
man van de Schoorstenen zijn? Als hij 
werkelijk nog steeds aan het zoeken was 
naar de gestolen postzak, wie was hij dan 
dat hij zich de roofoverval nog herinner- 
de? Was hij iemand die in de buurt was 
geweest toen het gebeurde? Melk toe- 
voegen, roeren... Was het Sim Leach ? 
Ze schrok van haar eigen gedachten. 
Maar toch... In de tijd dat de overval 
plaats had, woonde hij hier al wel. Maar 
nee, Sim kon niet de man zijn die bij de 
Schoorstenen rondzwierf, want toen Ran- 
dy met het nieuws over de gewonde del- 
ver bij het zomerhuisje was gekomen, was 
Sim bij hen geweest, 

Ze stak een pit van de petroleumkachel 
aan en pakte de koekepan... En dan de 
familie Tennisson. .. Hoe zouaen Bobbie 
en zij hen toch kunnen helpen tegen de 
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delvers. .. In welk jaar was het ook al 
weer geweest, dat overgrootvader het land 
van Tom Radijs had gekocht ? Zou. .. zou 
het mogelijk zijn. . . 

Ze zette met een plof de koekepan met 
boter op het petroleumstel en rende naar 
de kamer. 

„Vader! Bobbie! riep ze opgewonden, 
terwijl ze de deur binnenstormde. Ik 
weet, 

„Lieve help,’ zei Bobbie, terwijl hij zijn 
handen voor de oren sloeg. „Moet je nou zo 
hard schreeuwen ? We zitten vlak bij je." 

„Er schoot mij opeens iets te binnen,’ 
ze praatte nu wat zachter, „ik geloof dat 
ik wel weet, waar de koopakte van over- 
grootvader Tennisson is geweest sinds 
18921" 

HOOFDSTUK VIII 
Opnieuw op ond: 


„Het zou mogelijk kunnen zijn,’ zei 
meneer Bonner, toen Dodey haar ver- 


“zoen wit 


moedens had uiteengezet. „De koopakte 
van Tennisson zou inderdaad in die post- 
zak hebben kunnen zitten. Als we aan- 
nemen dat de buidel nooit gevonden werd, 
veronderstel ik dat heel wat mensen, om 
nog niet eens te spreken van de ontgin- 
ningsmaatschappij, bij die overval belang- 
rijke stukken zijn kwijtgeraakt. Aange- 
zien de post toen maar drie keer in de 
week werd bezorgd, zal die vermiste post- 
zak wel boordevol hebben gezeten.…”* 

„Dat denk ik ook,’ beaamde Bobbie, 
die de theorie van Dodey onmiddellijk als 
juist aanvaardde. „Tjee, dat zou me even- 
tjes wat zijn, als wij erin slaagden die bui- 
del te vinden! Dan zouden al die oude 
brieven moeten worden bezorgd bij de 
kleinkinderen van de mensen, aan wie ze 
waren geadresseerd. Ik zou Randy's ge- 
zicht weleens willen zien, als wij hem de 
koopakte van zijn land overhandigden! Ik 
hoop maar dat hij mij de postzegel geeft, 
een Engelse postzegel uit 1892! Tjee!’ 

„Denk jij nou maar niet dat ik je laat 
schatgraven bij de Schoorstenen,’ ver- 
maande meneer Bonner. „Je schijnt te 
vergeten dat daar ongelukken plegen te 
gebeuren." 

Bobbie verzonk in een somber gepeins. 
„Als we nou maar konden ontdekken, wie 
de oude. man is. ” zei hij peinzend. 

„Wat ruik ik toch,’ zei vader snuivend. 


zagen ze dat er een kleine 
vrachtwagen geparkeerd stond 
bij het pad, 

dat naar de 
Paradijsbaai voerde. 


„O, de koekepan !!' kermde Dodey en 
rende naar de keuken om zich weer aan 
haar pannekoeken te wijden. 

's Middags klaarde de lucht op. De 
dakgoot hield op met druipen, de zon be- 
scheen het natte landschap en Dodey, 
Bobbie en Sheila gingen op weg naar Ran- 
dy. Dodey had de beide oude brieven van 
de postkantoorhouder bij zich. Ze popelde 
van ongeduld om ze aan de Tennissons te 
laten lezen en-om hun haar theorie over de 
verdwenen koopakte te vertellen. Als ze 
nu de hoofden bij elkaar staken, moesten 
ze vast en zeker wel een plan kunnen be- 
denken. Ze moesten in ieder geval die 
postzak vinden. Dat was erg belangrijk. 
Ze móésten hem eenvoudig vinden. . . 

Vader had gevraagd of ze even bij de 
familie Leach wilden aanlopen om wat 
terpentijn te lenen, die hij nodig had om 
zijn verfkwasten schoon te maken. Ze 
liepen om het huis heen en vonden me- 
vrouw Leach in de keuken. 

„Terpentijn ?” herhaalde ze, toen Do- 
dey had verteld, waarvoor ze kwamen. 
„Sim weet wel, waar het staat. Hij is ein- 
delijk in de schuur bezig om die oude wieg 
te repareren voor mevrouw Slagmeyer. 
Ga maar even naar de schuur en vraag het 
hem. Hij zal je graag een beetje geven.” 

Dodey bedankte haar en liep met Bob- 
bie naar de schuur. Maar opeens bleef ze 
staan. 

„We kunnen het beter op de terugweg 
meenemen,” zei ze. „Vader heeft het toch 
niet dadelijk nodig en ik wil zo verschrik- 
kelijk graag direct naar de Tennissons.”’ 

„Ja, ik ook. Kom mee dan.” 

Ze liepen vlug door en toen ze bij de 
modderige weg bij het huis van de Ten- 
nissons kwamen, zagen ze dat daar verse 
sporen van autobanden waren. 


„Er is zeker iemand gekomen om vis te 
kopen,” veronderstelde Bobbie. 

Maar toen ze de bocht om kwamen, 
zagen ze dat er een kleine vrachtwagen 
geparkeerd stond bij het pad, dat naar de 
Paradijsbaai voerde. 

„Het schijnt dat de vissers zelf naar de 
baai gegaan zijn om voorns te vangen, zo- 
dat ze er niets voor aan Randy hoeven te 
betalen. Flauw, hoor!’ voegde hij eraan 
toe, terwijl ze naar het huis liepen. 

Randy deed de deur voor hen open en 
nadat ze hun regenjassen hadden uitge- 
trokken en Sheila op de veranda hadden 
vastgebonden, gingen ze naar binnen. 

Mevrouw Tennisson was aan het naai- 
en. Haar gezicht stond wat verdrietig, 
maar ze verwelkomde de bezoekers harte- 
lijk en nodigde hen uit te gaan zitten. 

„Dank u,’ zei Dodey, „maar we kwa- 
men alleen maar even langs cm u deze 
beide oude brieven te laten lezen, die me- 
neer Yancy voor ons heeft opgezocht. Er 
staat iets in over wat er vroeger bij de 
Schoorstenen gebeurd is.’ Ze haalde de 
brieven uit de enveloppen en gaf ze aan 
mevrouw Tennisson. 

Niet wetend wat ze erva moest den- 
ken, liep mevrouw Tennisson ermee naar 
het raam en begon te lezen. Na een paar 
minuten was ze klaar en bleef even na- 
denkend voor zich uit staren. 

„Dat is heel interessant,” zei ze toen. 
„Maar wat heeft het te maken met. , 

„Begrijpt u het dan niet ?' riep Dodey 
uit. „De koopakte van uw land kan wel in 
die postzak zitten!’ 

Mevrouw Tennisson lachte. „Och, dat 
kan toch haast niet. Het is al zo lang ge- 
leden en. . 

„Mag ik eens kijken, moeder >’ 
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2 O ONZE HELPERS WAREN DOUANEAMBTE- WAT EEN ENORME 
NAREN, DIE DOOR EEN VAN DE DORPE- SOS WAT OC 
LINGEN GEWAARSCHUWD WAREN. SAMEN EIGENLIJK? 
MET HEN VERLIETEN MOEDER EN IK 
DE ZEEMAN, DIE ENKELE MAAN- ONZE SCHUILPLAATS EN GINGEN TERUG 


DEN BĲ ONS IN DE HERBERG GE- NAAR DE HERBERG. 
WOOND HAD, WAS PLOTSELING 
OVERLEDEN. HIJ WAS ONS NOG VEE 
GELD SCHULDIG EN DUS BESLOTEN 
MOEDER EN IK HET UIT ZIJN 


ZEEMANSKIST TE HALEN. IK GELOOF DAT IK 
TOEN WE DAARMEE BEZIG WAREN DATGENE HEB 
WERDEN WE GESTOORD WAAR DIE BOEVEN 
DOOR EEN BOEVENBENDE, NAAR ZOCHTEN. 
DIE OP DEZELFDE KIST AFKWAM. 5 WE MOESTEN 

WE KONDEN NOG NET OP TĲD HET MAAR GAUW 


VLUCHTEN. IN DE HAAST. NAM IK NSE VOKTER 
EEN ZEILDOEKEN PAKJE MEE 

DAT IN DE KIST LAG. GELUKKIG 
KWAM ER LATER HULP OPDAGEN... 


“NADAT DE DOUANEAMBTENAREN 
VERTROKKEN WAREN, WERD HET 
PAKJE, DAT IK UIT DE KIST HAD 


DIE ROVERS ZATEN DUS ACHTER DE NALATENSCHAP 
VAN FLINT AAN. DIE KNAAP BEZORGT ONS ZELFS 

NA ZIJN DOOD NOG EEN HOOP LAST. JE HEBT TOCH 
WELEENS VAN FLINT GEHOORD? 


HET IS EEN KAART VAN HET EILAND 
WAAR FLINT ZIJN SCHAT HEEFT 
BEGRAVEN! 


REKEN MAAR! HIJ WAS DE 
GROOTSTE ZEESCHUIMER 
DIE OOIT GELEEFD HEEFT! 


EN ER STAAT PRECIES 
OP AANGEGEVEN WAAR 
DE SCHÁT LIGT! 


en 


WE GINGEN NAAR DOKTER LIVESEY. 
HIJ WAS IN GEZELSCHAP VAN JONKER 

TRELAWNEY. BEIDE HEREN HOORDEN MET 
STIJGENDE VERBAZING ONS RELAAS AAN. 


LIVESEY, WE GAAN DIE SCHAT OPGRAVEN! IK RUST 
EEN SCHIP UIT. JIJ WORDT SCHEEPSDOKTER, 
IK ADMIRAAL EN JIM WORDT ONZE KAJUITSJONGEN! 


GOED, IK BEN VAN DE PARTIJ. MAAR 
WE MOETEN ALLEMAAL ONZE MOND 
N HOUDEN. ER ZIJN AL TE VEEL MENSEN 
M DIE VAN DE SCHAT AF WETEN! 
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JONKER TRELAWNEY ZETTE 
SPOED ACHTER DE ZAAK EN VER- 
TROK NAAR BRISTOL, WAAR HIJ 
EEN SCHIP KOCHT, DE HISPANIOLA 
GENAAMD. EEN ZEKERE JOHN 
SILVER WERD AANGENOMEN ALS 
SCHEEPSKOK; HIJ ZOU DE REST 
VAN DE BEMANNING AANWERVEN. 
MET DE OUDE REDRUTH, EEN 
BEDIENDE VAN DE JONKER, 
VERTROK IK VLAK VOOR 

HET BEGIN VAN DE REIS 

NAAR BRISTOL, 


KI He 


8 À : TOEN IK HEM MIJN BRIEF BRACHT 

JOHN SILVER LEERDE IK KENNEN Î MERKTE IK DAT HIJ MAAR EÉN BEEN HAD. 
TOEN DE JONKER MIJ MET \ 7 ZOU DIT SOMS DE MAN ZIJN VOOR WIE 
EEN BRIEFJE NAAR HEM TOE = ONZE ZEEMAN ZO BANG WAS GEWEEST? 
STUURDE. HIJ DREEF EEN OPEENS ZAG IK BLACK DOG, DIE ZICH 
KROEG AAN DE HAVEN. Í 


HIJ WAS BĲ DE RO- 
VERS, DIE ONS HUIS 
OVERHOOP GEHAALD | 
HEBBEN! 


IN 2A7/5 BLACK 06, 
GRIP HEM) 


IN BLACK DOG? 
IN WAT BEDOEL JE? 


EN KOMT DAT 
BOEVENTUIG IN 
MIJN HERBERG? 


(IDE BEDIENDEN VAN 

JOHN TRACHTTEN 

BLACK DOG TE ACHTER- 
HALEN, MAAR TEVER- 
GEEFS. HIJZELF WAS ZÓ 
VRIENDELIJK, DAT IK 
ERVAN OVERTUIGD WAS 
DAT HIJ NIETS MET DE RO 
ers TE MAKEN HAD, 


TOEN HIJ LATER MET MIJ MEEGING OM AAN DOKTER LIVESEY EN IN HET ALGEMEEN KAN IK JE 
JONKER TRELAWNEY TE VERTELLEN DAT DE BERUCHTE BLACK VONDSTEN NIET BEWONDEREN, 
DOG ZICH IN ZIJN HERBERG VERTOOND HAD, MAAR ONTVLUCHT JONKER, MAAR MET DIE JOHN 
WAS, VERDWEEN MIJN LAATSTE RESTJE ACHTERDOCHT TEGEN HEM. ie DT TE EEN GOEIE 


EN HIJ SMEERDE HEM 9 


ZONDER TE BETALEN! 4 ze DAT HAD IK 
= 5 OOK GEDACHT! 


DAT WERD GEZEGD TOEN ou | 
SILVER WEER WEG WAS. | 


ONZE CORRESPONDENTIE- EN RUILRUBRIEK 


Mary Overdevest (11), Sint-Willibrordusstraat 9, Wassenaar, wil 
corresponderen met een r.k. jongen of meisje van haar leeftijd. 
Hobby's: zwemmen, lezen en tekenen. e Coba (14) en Grieta (11) 
Nieboer, Zuiderdiep 146, Nieuw-Buinen (Dr.), willen corresponderen 
met jongens of meisjes van hun leeftijd. e Arie Riegman (15), Hordijk 
182, Rotterdam-26,en Jan Smitsoek (15), Zevenbergsedijkje 1, Rijsoord, 
willen corresponderen met meisjes uit Garderen of omgeving. @ 
Mia Gorissen (15), Keerend 85, Stein (L.), wil corresponderen met een 
jongen tussen vijftien en zeventien jaar, niet uit Groningen of 
Friesland. e Ferrie Rigault (11), Zeewijksingel 69, Oost-Souburg (Zld.), 
wil corresponderen met een jongen of meisje van zijn leeftijd. 
Hobby's: dieren en postzegels. e Loes Zondervan (16), Lodewijk 
Boisotstraat 12 |, Amsterdam-West, wil corresponderen met jongens 
en meisjes van vijftien, zestien en zeventien jaar in Nederland, 
Oostenrijk, België, Polen, Frankrijk, Australië en de Ned. Antillen 
in de talen Nederlands, Frans, Duits of Engels. Ook wil zij post- 
zegels van de hele wereld ruilen. Wie kan haar aan adressen helpen? 
Voor Willem-ll-sigarebandjes geeft zij postzegels terug. e Leny 
Brouwers (14), Graaf Engelbrechtstraat 34, Kruisland (N.-Br), wil 
corresponderen met een meisje of jongen van haar leeftijd. e 
Margriet Peeters (13), Hoofdstraat 73, Dorplein, Budel N.-Br), wil 
corresponderen met een r.k. jongen of meisje tussen veertien en 
zestien jaar, liefst uit Limburg of Noord-Brabant. Hobby: foto's 
van filmsterren. e Sjaak van 't Kruis (11), Oude Nieuwveenseweg 55, 
Nieuwveen (Dr.), wil corresponderen met een prot. of geref. jongen 
tussen tien en dertien jaar, liefst uit Groningen, Drente, Friesland, 
of Overijsel. Hobby's: sigarebandjes, suikerzakjes. e Alice Schwink 
(12), Kosterstraat 63, Deventer, zoekt een correspondentievriendin 
van haar leeftijd uit Limburg of Noord-Brabant. e Agnes van Rossum 
(15), Zuiderweg 73, Hilversum, wil corresponderen met een r.k. 
jongen van haar leeftijd, liefst uit Gelderland of Brabant. e Jan van 
Houten (16), Heuvel 28, Sint-Oedenrode (N.-Br.), wil corresponderen 
met een meisje van zijn leeftijd uit Duitsland. Wie kan hem aan 
adressen helpen? e Valère Vanschoonbeek (16), Hasseltsestraat 61, 
Herk-de-Stad, Limburg, België, en Roger Baeté (17), Hoolstraat 260, 
Herk-de-Stad, Limburg, België, willen in de Franse taal correspon- 
deren met een meisje van hun leeftijd uit Nederland of Frankrijk. e 
Annie Geijpens (15), Pastoor van Haechtplein 4, Meerhout, Antwerpen, 
België, wil corresponderen met een Indische jongen van zeventien 
jaar uit Nederland. e Theo van Puymbroeck (16), Langekant 58, Hols- 
beek, België, wil corresponderen met een meisje van vijftien of 
zestien jaar. Hobby's: knutselen, go-karting, motorcross en auto- 
sport. e Marijke van Pruyssen (15), Bernhardsingel 47, Breda (N.-Br), 
wil corresponderen met een jongen of meisje van haar leeftijd of 
iets ouder. Hobby's: schaatsen, foto's van filmsterren en zangers. @ 
Kitty Boo (15), Bernhardsingel 44, Breda (N.-Br.), wil corresponderen 
met een jongen of meisje van vijftien of zestien jaar uit Gelderland 
of Limburg. Hobby's: tennissen, zwemmen en schaatsen. e Herman 
Kansteenkiste (12), Roeselarestraat 193, Oostnieuwkerke, België, wil 
corresponderen met een jongen uit Nederland. Doel: postzegels 
ruilen. Hij geeft er sigarebandjes, lucifersmerken, punten en 
andere postzegels voor terug. e Mia van Roy (14), Kampweg 24, 
Nunhem (L.), wil corresponderen met een jongen of meisje van 
haar leeftijd. Hobby's: moderne muziek, lezen, suikerzakjes. © 
Rudi Verhoeven (9), Mercuriusstraat 4, Berchem, Antwerpen, België, 
doet de volgende aanbieding: voor Jacquesprentjes en Artis- 
punten geeft hij Historiapunten en postzegels van vreemde landen 
terug. e Lilian Ruijters, Hoofdstraat 2, Amby (L.), wil corresponderen 
met een jongen van twaalf of dertien jaar. Hobby's: zingen, gitaar 
spelen en lezen. @ Sientje Schutte (13), Zwarteweg 14, Zwollerkerspel 
(Ov.), wil corresponderen met een meisje van dertien of veertien 
jaar. Hobby's: foto's van filmsterren, lucifersmerken, lezen, zwem- 
men en muziek. e Benny Calis (16), Ambachtstraat 8, Laren (N.-H.), 
wil corresponderen met een meisje van zijn leeftijd. Hobby's: 
film, fotografie, lichte muziek (klarinet, mondorgel). e Johnny 
Erkelens (12), Amstelveenseweg 1114 1, Amsterdam-2, wil Willem-ll- 
sigarebandjes ruilen.e Elly Fransen (13), Gerbrandbakkerstraat 54b, 
Groningen, Corrie Schlüter (14), Gerbrandbakkerstraat 52a, Groningen, 


en Sientje Boer (15), Gerbrandbakkerstraat 55b, Groningen, willen 
corresponderen met jongens van hun leeftijd. e Lutty Delemme, 
Gentsesteenweg 327, Aalst (O.-Vl), België, wil in de talen Frans of 
Engels corresponderen met een r.k. meisje van vijftien jaar, niet 
uit België. Hobby's: lezen, film, muziek en zwemmen. e Greet 
van Schagen (13), Bilderdijkkade 61 Ill, Amsterdart-West, wil corres- 
ponderen met een jongen van haar leeftijd, liefst uit Noord- 
Holland. e Wie wil er dubbele Willem-ll-sigarebandjes ruilen met 
C. Spiekerman, H. Smitstraat 60, Hilversum? e Fennie Prins (12), Oude 
Dordsedijk 76, Klazinaveen (Dr.), wil corresponderen met een herv. 
of geref. meisje van haar leeftijd, liefst niet uit Drente. Hobby: 
foto's van filmsterren en zangers. @ Marietje (16) en Tonnie (15) 
Spijker, R333, Slagharen (Ov.), willen corresponderen met een 
jongen of meisje van hun leeftijd. Hobby's: foto's van filmsterren 
en moderne muziek. e Geesje Drost (10), Smeengestraat 15, Koekange 
(Dr.), wil corresponderen met een meisje tussen negen en elf jaar, 
liefst uit Friesland, Groningen of Overijsel. e Bertha de Roo (10), 
Smeengeweg 80, Koekange (Dr.), zoekt een correspondentievriendin 
van haar leeftijd, liefst uit Groningen of Gelderland. Hobby's: 
suikerzakjes, foto's van filmsterren, schaatsen en zwemmen. e 
Annie de Roo (13). Smeengeweg 8a, Koekange (Dr.), zoekt een corres- 
pondentievriendin van haar leeftijd uit Gelderland of Utrecht, 
aan het IJselmeer. Hobby's: foto's van filmsterren en muziek. e 
Wim van Pol, Stationsweg 15, Montfort (L.), heeft honderdvijftien 
dubbele postzegels, die hij wil ruilen. e Francine Snoep (14), Sint 
Jacobstraat 50, Goes (Zld.), wil corresponderen met een jongen of 
meisje van haar leeftijd. Hobby's: foto's van filmsterren en zangers, 
suikerzakjes. @ Kitty van Beek (15), Boudewijn van Roonstraat 23, 
Arnhem, wil corresponderen met een jongen tussen zestien en 
achttien jaar. e Joke Hofstra (19), Plasse 80, Langezwaag (Fr.), wil 
corresponderen met een jongen en meisje van haar leeftijd. Hob- 
by’s: lezen, tuinieren en tekenen. e Henny Janssen (15), Kruiskensweg 
38, Asten (N.-Br.), wil corresponderen met een jongen of meisje 
van haar leeftijd. Hobby: postzegels. e Annie Tijssen (18), Achthaven 
40, IJsselstein, en Annie Maas (16), Lingestraat 20, Utrecht, willen 
corresponderen met twee r.k. jongens van hun leeftijd. e Tineke 
Keeman (16), 67 Grafton Road, Auckland, New Zealand, wil corres- 
ponderen met een jongen van zeventien jaar. Hobby's: water- 
skiën, zeilen, zwemmen, lezen en fotografie. e Sjaak Fesselaan (10), 
Stroet B 101, Sint-Maarten, zoekt een correspondentievriend van 


zijn leeftijd. Hobby's: voetbal, schaatsen, vissen, sigarebandjes, 
lucifersmerken, oude munten. e H. Bosch (13), Oldenzaalsvoetpad 
26, Ootmarsum, wil corresponderen met een jongen van ongeveer 
zijn leeftijd uit Suriname. Hobby's: wielrennen, zwemmen, voetbal, 
foto's van filmsterren en postzegels. e Harry Abels (12), Langevel- 
derlaan 1/31, Noordwijkerhout, wil corresponderen met een r.k. 
jongen of meisje van zijn leeftijd uit Engeland. Hobby's: postzegels, 
gegevens van vliegtuigen. e Grietje Hof (14), Molenstraat 10, Borger 
(Dr.), wil corresponderen met een jongen of meisje van haar 
leeftijd of iets ouder uit Nederland of Duitsland. Hobby's: suiker- 
zakjes, foto's van filmsterren, postzegels van de gehele wereld. 
Ook geeft zij voor vijf buitenlandse postzegels een foto van een 
filmster terug. @ Maria van der Geer, Kerkweg 14, Cothen, en Ineke 
van der Meij, Zandweg 174, Wijk-bij-Duurstede, willen correspon- 
deren met twee jongens van zestien of zeventien jaar. @ Maria 
Kruese (13), Bonte Brugstraat 5, Ulft (Gld.), wil corresponderen met 
een r.k. jongen van veertien of vijftien jaar. e Dineke Schmidt (13), 
v. d. Hoopstraat 15, Groningen, en Marian Siegers (13), Ceramstraat 
28a, Groningen, willen corresponderen met twee jongens van veer- 
tien of vijftien jaar. e Gerda Janssen (11), Laaresstraat 42, Enschede, 
wil corresponderen met een meisje van haar leeftijd, liefst uit 
Zuid-Holland of Noord-Brabant. Hobby's: twisten, lezen, toneel- 
spelen. e Marianne Schültn (15), Diezestraat 11, Amersfoort, wil 
corresponderen met een jongen van zestien jaar. Hobby's: jazz 
en moderne danskunst. e@ Janny Bollaart (14), Bernhardstraat 56, 
Strijen (Z.-H.), wil corresponderen met jongens en meisjes van 
vijftien of zestien jaar. Hobby's: film en foto's van filmsterren. 


OOK BEST 
EENS WIL- 
LEN DOEN, 
MAAR HET 
LIJKT ME 
ZO MOEl- 


DAN! KIJK GOED 
HOE IK HET DOE! 


ALLE MEN- 
SEN, WAAR 
IS HIJ NOU? 


Vragen staat urij 


Fiorenzo Magni 


Near aamterding Atira brief, thewe 
dezer dagen van een vam. onze lezers 
ontvingen, volgen hier senkelé gesovens 
overde bekende [aitaanse. wielrenner 
Fiorenzo Magm Hijwerd op 7 december 
1920 in Vaiars- geboren. Als waelrenner 
heeft hij-vele grote successen geboekt hij 
was onder andere driemaal -winnaat van 
de rondesvan: tale tweemdal winnaar 
vande wegwedstrijd RomeNapels-Rome, 
driemaal wammaarvan: der ronde van 
Mlaanderen en. driemaal’ wegkampioer 


LET MAAR EENS OP. 
VAN EEN BED 
KUN JE EEN 
MOOIE TRAM- 
POLINE MAKEN! 


[/ WAT BEN JE 


MOEILIJK? 
WEL NEE! IK 
ZAL HET JE 

WELEENS 
VOORDOEN! 


NU MOET 


En 5 JE EENS 
ZIE JE } KIJKEN 
NU HOE 

EEN- 
VOUDIG 
HET 1S2 N 


DELIJK 


van Tale Tweemaal heeft hij-meegedaan. 
aande Tourde Francéen beider keren 
vast hijveem-aantal etappezeges op zijn 
titam te-brengen. Gewonnen heett:hij de 
Föur nooit, web ishij er. {in 1950)--heel 
trehtbij geweest Hij: bezat toen de gele 
trui maar op een gegeven ogenbhk trok 
dehele Ttaliaanse ploeg zichiitipratest 
terëg uit de Tours Ersbleef-Magpt toen 
iets anders over dan bok maatmaar huis 
te gan. Kubler. werd dat jaat winnaar: 


Magni iss zijne wielerloopbaan” mn 1835 
begonnen: bij stopte ermee wm 1957: 


Tegenwoordig. heeft hij; cen garagebedrijf 
ir Monda: 


HOE HOOG 
IK ZO DA- 


O, NIKS! JE BENT 


ALLEEN EEN 
BEETJE TE HOOG, 
OPGEVEERD! 


De man van staal 


TOEN DE WACHTERS TED, KEN EN ARCHIE WILDEN 
AANVIELEN SG BILL DRAYTON BEVRIJDEN 
REN TSTEDI ARCHIE IN DIE ONTVOERD Was. 
5 DE ONTVOERDERS STONDEN 
OP HET PUNT HEM PER HELIKOPTER 
NAAR HET KONINKRIJK TAWEG 
TE BRENGEN... 


DE WACHTERS TRACHTTEN ZICH 
UIT DE VOETEN TE MAKEN, MAAR... 


DOOR DE OLIE 
GOED, zo WORDT DE VLOER 
ú SPIEGELGLAD! 


/ OUWE JONGEN! 
LAAT EENS ZIEN 
DAT JE NIET 

BANG BENT! 


ARCHIE GREEP 
EEN GROTE KRUIK 
EN WIERP DIE 
NAAR DE 
WACHTERS. 


NU IS HET 
ONZE BEURT 


Je OM AAN 
LET NU op! 4 A TE VALLEN! 
DIE KRUIK 
ZIT VOL 
MET OLIE! 


IN KORTE TĲD 
WAREN AL HUN 
TEGENSTANDERS 
OP DE GROND 
BELAND,. 


VLUCHT! 
DE IJZEREN REUS 
IS TÉ MACHTIG! 


J Mer TE WERK. 


DE HELIKOPTER 
KAN ELK OGENBLIK 
VERTREKKEN! 


Y, ' OP TEDS BEVEL STORMDE ARCHIE NAAR VOREN. ALS EEN 
INLESSEN WAS BILL - Vof 5 / VLUG, ARCHIE, BULLDOZER 
Am 1 AP 4 MAAK EEN GING ARCHIÈ 
, $ ITWEG! ) 


TE LAAT! 
DE HELIKOPTER 
IS 


ZE WETEN 
WAAR WIJ HEEN GAAN, 
DUS ZE ZULLEN 
ONS WEL 
ACHTERNAKOMEN! 


DE VRIENDEN GINGEN KOM MEE, WE MOETEN 7 

VIA HET CAT NAAR) TAWEG! hr 
ONDER DE MUUR WE ZULLEN ERGENS oi SER 
TERUG NAAR L ZEN ij HEELHUIDS 


HUN JEEP. IN TAWEG 
AANKOMEN! 


MAAR DAT IS 

GEEN REDEN OM HOOP 

TE KOESTEREN, DRAYTON! 
DE SCHORPIOEN 


IS MACHTIGER 
DAN JOUW VRIENDEN! 


IN DE HAVEN KOCHTEN ZE EEN „KLEIN 
SCHEEPJE. 
Î — MOGE UW REIS 


POEDIG EEN BEETJE 
VOOREN, VOORSPOED 
HEBBEN WE WEL 
NODIG! 


sr ALS JE DE ZEILEN 
GEHESEN HEBT, 
KUN JE HET ROER VER ZULLEN 
OVERNEMEN, kh. ZE NIET KOMEN! 
4 B MIJN MEESTER DE 
SCHORPIOEN ZAL 


Verborgen kleuren 


In elk van de vier onderstaande zinnen 
is de naam van een kleur verborgen. 
1 Er is veel belangstelling voor anjers 
de laatste jaren. 
2. Montenegro en Servië waren voor de 
eerste wereldoorlog zelfstandige staten. 
. De meeste mensen vinden een krab 
eigenlijk maar een griezelig dier. _* 
. Japan verbouwt lang niet genoeg rijst 
om de gehele bevolking te voeden. 


vo 


En 


Optelsom 
sTEELP An 
LEEST + NAP = PEENSTAL 


Om deze som op te lossen moet je 
beginnen met van de eerste twee woorden 
nieuwe woorden te maken door de letters 
op een andere plaats te zetten, net zolang 
tot je twee andere goede woorden ge- 
vonden hebt. Samen vormen ze een 
groter woord, dat weer uit dezelfde letters 
als het derde woord bestaat. 


Horizontaal : 


Wagen op één wiel 
Boom 

Keukengerei 
Bergruimte 

Rund 

Vaartuig 

Deel van het gezicht 
Buitenkansje 

Reeds 

Vorm van leren 
Familielid 
Overdekte ingang 
Persoonlijk voornaamwoord 
Adreskaartje 
Meester in de rechten 
Indien 

Zonder moed 

‚Steen 

Klaar 

Voorzetsel 

Streep 

Branie 

Sportartikel 


. 48 - 30 


Verticaal : 

2 Muzieknoot 

Voorzetsel 

Persoonlijk voornaamwoord 
Jongensnaam 

Gasvormige stof 
Voegwoord 

Zaal waar mensen slapen 
Fabriek waar men ijs maakt 
Vis 

Sportartikel 

Familielid 

Bergketen in Rusland 
Leed - 

21 Plezier 

22 Moment 

26 Sprookjesfiguur 

28 Voorzetsel 

33 Bezittelijk voornaamwoord 
34 Rag 

36 Frans lidwoord 

37 Naam onbekend 

38 Lectori salutem 

39 Muzieknoot 


OO AUT OI OO UD U in 0D 


OPLOSSING PUZZELS 
UIT ONS VORIGE NUMMER 


Tovervierkant 
van H. Kok in Zaandam : 


Kruiswoordpuzzel 
van Jan de Olde in Wierden: 
SI ES 

Ss OEP E 
O M D E 
M S E R 
M DTE 
AREN D 


Visitekaartjes 
van Bert van Bommel in Monster : 
. SCHOOLMEESTER 


1 
2. ELEKTRICIEN 
3. METSELAAR 


Visitekaartje 


door Lourens de Jong in Leeuwarden. 


Welk beroep heeft deze heer ? 


. eze 
Ziekenlijstje 

Arie Wijngaard (7), Buitenkliniek 
‚Oud Bussum’, Flevolaan 69, Huizen 
(N.-H.) spaart kaarten van filmsterren 
en vliegtuigen. 


Godie Hanssen (11), Sanatorium Sint- 
Jozefheil, Julianapaviljoen, Zaal 1, Bakel, 
zou graag post, foto’s van filmsterren of 
babyfoto's ontvangen. 


Marja Romijn (8), Rotterdams  Zee- 
hospitium, Zaal 10, Katwijk aan Zee, 
spaart suikerzakjes en foto's van Anneke 
Grönloh, B.B., Conny Froboess en Elvis. 


Corrie de Keyzer (14), Dollardstraat 14, 
Amersfoort, heeft maar één hobby: de 
natuur. Ze spaart platen en kaarten van 
dieren en planten. 


Bea Schluter (12), Rotterdams Zee- 
hospitium, M.Z. 10, Katwijk aan Zee, zou 
graag wat post ontvangen. Ze spaart 
suikerzakjes, lucifersmerken, speldjes en 
foto's van Anneke Grönloh. 


Martien Kleijn (12), Nelly Kleijn (14), 
Sjaak Kleijn (16), Bets Kleijn (22) en 
Cor Kleijn (25), liggen allen in het Sana- 
torium Berg en Bosch in Bilthoven. Ze 
zouden graag post ontvangen of mate- 
riaal voor handenarbeid. Ze verzamelen 
sigarebandjes en foto's van filmsterren. 


30 NOVEMBE VILLEM" v ri 
SCHEVENINGEN. OP 21 NOVEMBER WAS HIJ UITGENODIGD 
Re | TERUG TE KEREN, UIT ENGELAND, WAARHEEN, HIJ TIJDENS 
D NOVEMBER 1903 VIERT DE BEKENDE ENGELSE STAATS. SE ING WAS UITGEWEKEN, EN HET BESTUUR 
MAN, WINSTON CHURCHILL ZIJN NEGENENTACHTIGSTE | MAN SET LAND, ON ZICH TE NEMEN, OP 22 DECEMBER NAM 
VERJAARDAG. CHURCHILL WERD OP 10 MEI 1940 PREMIER DE TTEL AAN VANS SOEVEREINE VORST „OP -18:MAART 
VAN ENGELAND. ONDER ZIJN KRACHTIGE LEIDING HEEFT | 1815 DE TITEL KONING DER NEDERLANDEN 
DIT LAND STEEDS STAND WETEN TE HOUDEN TEGEN DE 
AANVALLEN VAN DUITSLAND. CHURCHILL HEEFT EEN 
GROOT AANDEEL GEHAD IN DE BEVRIJDING VAN EUROPA. 
IN EEN AANTAL BOEKEN HEEFT HIJ DE TWEEDE WERELD. 
OORLOG BESCHREVEN. 


| KENOIR'S BEEL 
“VENUS VICTRI 


5 DECEMBER 1791 STIERF HET MUZIKALE GENIE WOLFGANG AMADEUS MOZART. HIJ WAS 
OP 27 JANUARI 1756 GEBOREN EN ONTWIKKELDE ZICH SNEL TOT EEN MUZIKAAL WONDER- 
KIND. OP ZIJN VIJFDE JAAR BEGON HIJ AL TE COMPONEREN. ZIJN VADER MAAKTE MET 
HEM EN ZIJN VIER JAAR OUDERE ZUSJE MARIA IN 1763 EEN GROTE TOURNEE DOOR 
EUROPA, WAARBIJ DE JONGE WOLFGANG VEEL SUCCES OOGSTTE. MOZART HEEFT 
BIJNA VOOR ELK MUZIKAAL GEBIED MUZIEK GESCHREVEN. VAN DE OPERA'S DIE HIJ HEEFT 
GECOMPONEERD ZIJN VOORAL BEKEND „LE NOZZE DI FIGARO”, „COSI FAN TUTTE”, 
„DIE ZAUBERFLOTE" EN „DON GIOVANNI”. 


5 DECEMBER 1963 VIERT NEDERLAND AAN 
DE VOORAVOND VANDE: FEESTDAG VAN SINT 
NICOLAAS _ PAKJESAVOND RIJK SEN ARM, 
JONG EN_QUD WACHTEN: DAN IN SPANNING 
OP: DE SINT EN ZIJN KNECHT EN-DE GE- 
SCHENKEN DIE ZIJ MEEBRENGEN. IN LANDEN 
WAAR SINT “NICOLAAS “NIET BEKEND. IS, 
WORDT HET, UITDELEN VAN GESCHENKEN 
VAAK-AAN DE KERSTMAN OVERGELATEN, 


AN 

EEN SCHOON- 

MAAKMIDDEL- 
KOMT! 


a, Ne 
ER 
A 


LIEVE HELP, 
4 SJIMMIE, WAT }_— 
DOE JE? 6 


Zn) A zi f 5 & ‚e u / 4 ) 5 ke?) _=n 5) 
6 8 ee SO À KEEN Nes ALL 
TS le PE Pal Net C SO / 


yi nn 
KIJK, WAT IS DAT? ), JA, U ROOK AL ONRAAD! 
sen. \ 
Gard MISSCHIEN 
za ZA ZIT HIER 
Ek AN) NOG EEN 
5 BEETJE eN 
BL PLORK IN! 5 
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